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NEPEKNAL YKPAIHCbKOI MOE3Ii AHMMINCBbKOIO
MOBOIO: BIfl KITACUKIB 1O CYHACHOCTI

Jlyk’aHoea B. B., mazicmp crneuyianbHocmi  @inonoeis  oceimHs
npoepama «'epmaHcbki Mosu ma nimepamypu (nepeknad 8KIIHYHO),
rnepwa — aHesiticbka»

Cyxa4doea H. C., k. ¢pinon. H., doyeHm, OoueHm Kaghedpu yKkpaiH-
CbKOI, IHO3eMHUX MO8 ma nepekrady

AHoOTamisi. Y CTarTi OMUCAHO TPAIMIlii MepeKiaay yKpaiHChKOI
noe3ii Ha aHIMIIHCHKY MOBY, MOYMHAIOYH Bij KIACHKIB YKPaiHCBKOT
JTepaTypu Ta 3aKiHUYIOYM CyYaCHHMH MoeTaMu. HaBesieHO moTeH-
HiAHI TepeKIafalbKi TPYAHOII I Yac NepeKiagy YKpaiHChKOI
moe3ii aHTIICHKO0. 3’ SICOBAHO, M0 HEe3BAXKAIOYH Ha Te, 0 XYHA0XK-
HIl TIepeKyal, OCOONMBO 3 TAKUX MOB SK YKpaiHChKa, 0 SKUX iHTeE-
pecC aHTJIOMOBHOI ayAMTOpii € OOMEKEHUM, 3aJIUIIAE€ThCS 3eOUTh-
IIOr0 HEMOOIIHEHUM 1 HEIOCTATHRO MOCTIHKEHHM, OCTaHHIMH
4acoM KIUIBKICTh MEpeKIaliB yKpaiHChKOI Moe3ii aHIMiHChKOI MO-
BOIO Ta IHTEpEC 10 HUX 3POCTAIOTh.

KuarouoBi cioBa: nepexianaibki TPyIHOIII, MEpekiaj Ioesii,
yKpalHChbKa 1Moe3is, 0COOJUBOCTI BIPIIOBAHOIO IIEPEKIaIy.
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Abstract. The article describes the traditions of translating
Ukrainian poetry into English, starting with the classics of Ukrainian
literature, and ending with modern poets. Potential translation diffi-
culties and complications during the translation of Ukrainian poetry
into English have been highlighted. It has been discovered that even
though artistic translation, especially from languages such as Ukrai-
nian, which enjoy limited interest of the English-speaking audience,
remains mostly undervalued and under-researched, the number of
translations of Ukrainian poetry into English and the interest in them
are growing.

Keywords: translation difficulties, poetry translation, Ukrainian
poetry, peculiarities of poetry translation.

IMocranoBka mpodiaemu. [lepexnan ykpaiHcbkoi moesii aHTii-
CHKOI0O MOBOIO SIK IIPEIMET JIHIBICTUYHHX Ta MEPEeKIa03HABUUX
JOCJIIKEHb Ma€ 3HAYHHUH IOTEHIiall, KUK Ha ChOTOIHIIIHIA JE€Hb
3aJIMIIAETHCS HEAOOLIHEHNM. TakuM YHHOM, iICHY€ rocTpa noTpebda y
JOCHI/DKEHH] Tpaaulii mepekiany BiplliB YKpaiHCHKHX aBTOPIB
AHITIHCHKOI MOBOIO Ta OKPECJCHHS TPYAHOILIB, 3 SKHUMHU (ITOTEH-
LiAHO) CTUKAEThCS MEepeKiafady NPy BUKOHAHHI LLOTO 3aBJaHHS 3
METOI0 iXHBOTO TozonaHHs. KpiM TOoro, ocTaHHIMA POKaMHu aHIJIO-
MOBHI JIiTepaTypoO3HaBIli, NepeKiIagadi, a TaKoX IIMpoKa IMmyOmika
BiJUyBalOTh IHTEpEC M0 MepeKiaay Moe3ii, 30KkpeMa cydacHoi, 3
YKpaiHChKOi MOBH aHTJIIHCBKOIO, L0 € CKJIQJHUM, aJie BaXKJIMBUM Ta
aKTyaJbHUM 3aBJIaHHSM.

AHaJi3 OCHOBHHMX JOCTiIxeHb Ta mnyoOuikauniil. Ilepexnan
YKpaiHCBKUX BipIIiB aHrfiiicbkoro MoBoro pociimkysamn O. KiH,
H. Ionimyx, P. IBamkis. [Ipo6iaemaTnkoro nepekiaay B yKpaiHChKO-
aHrmifickkoMy mpoctopi 3aiimammcs 30kpema JI. B. Komowmiens,
O. [Ixenninrc, T. M. HikonaeBa. IcHy!OTH meBHI TEHIEHINI MO0
nepekyaay TBOPiB yKpaiHCHKUX MHTIIIB aHTIIIHCHKOIO MOBOIO, 30Kpe-
Ma reorpadiuni. | xoua iHTEepec 10 mepekiaay yKpaiHChKol moesii B
AHTJIOMOBHOMY IIPOCTOPI € OOMEXEHUM, 1€l HaIpsiM PO3BHUBAETHCS
Ta JAOCIIKYETHCS JIIHTBICTAMHU.

®opmyloBaHHS MeTH. MeTa CTaTTi MoJyisirae y BHBYCHHI Tpa-
TN Ta icTopii mepexaay yKpaiHChKOT 1oe3ii Ha aHTIiHCEKY MOBY,
BHU3HAYCHHI MOTEHIIHHMX MEepeKIagalbKuX TPYIHOIIIB IIiJ dYac
nepekiany yKpaiHChKOl moe3il aHTIIiiChKOIO.
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Bukiax ocHOBHOro Martepiany AociIKeHHs. Y TIpoIeci BH-
BUEHHS OTJISIMIIB TEPEeKIaliB TBOPYOCTI YKPaiHCHKOI IMOETiB Oyio
3’COBaHO, IO ICHYIOTH MEBHI TEHJAEHIII y IIbOMY SIBHIIi, 30KpemMa
reorpadiuHi, a TAKO)XK BUOKpEMJICHI MEBHi MpoOJieMH, 3 SKUMHU CTHU-
KaroThCs TEpeKiafadi yKpaiHOMOBHUX TOETHYHUX TBOPIB aHTJIIH-
ChKOIO MOBOM. [Ipu 3aranbHOMy OrJIsiAl IepeKnaziB yKpaiHOMOBHUX
TBOpIB AHITIMCHKOI0 MOXXHA BHIUIMTH OKpPEMi TPEHAH, SKi Maiu
ICTOPUKO-TIONITHYHY 3yMOBIIEHICTh. Y Mexax €BpomM aHTIIOMOBHI
MepeKIagy YKPaiHCHKOI JIITepaTypy 3’ SIBISLTUCS PiAlIe, HiX B TaKUX
aHrIOMOBHUX KpaiHax sik Crmomydeni Iltatn Amepuku, Kanana ta
ABCTpais, y SKHX 3HAaXOAATHCS BEJIHMKI LIEHTPH BUBYCHHS yKpaiH-
CHKOI KyIbTYypH Ta JKMBE 3HaYHA YaCTHHA YKPaiHCHKOI miacmopw. Y
€Bpori K iHTepec 10 YKpaiHICTHKH OyB 1 3aJHINAETHCS CIa0IInM,
onHak Bapro 3ramatd IlIkoiy CJOB’SHCBKHUX Ta CXiJHO-€BPOICH-
CBKHX CTYJill YHiBepcuTeTChKOro Kosemky JIonmoHa Ta YKpaiHChKi
crynii B KemOpumkcpkoMy yHiBepcuTeti, Biakputi y 2008 pori.
Takum YuMHOM, TIEpeKIaaadviB, sIKi MPaIIOBAIN HAJl NepeKiajaMu 3
yKpaiHcbkoi anrmificekoro, y CIIA, Kanani un ABcrpamii Oinble,
HiX y Benmnko6puranii. H. [Tomimyk 3a3Hadae, mo 3a BHHATKOM BH-
JABHUIITBA TBOPUYOCTI YKPaTHCHKHUX IOETiB-KJIACHKiB, 30KpeMa Tapa-
ca llleBuenka, IBana ®panka, Jleci Ykpainku, ykpaiHcbka TOe3is J10
2000 poky pimko 3’sBisiacs JPYKOM AHTIIHCHKOI MOBOO, 0CO0-
mBo y BenukoOpuranii. HaToMicTh nepexnaam, onyOikoBaHi i BU-
nani y CHIA, Kanazai un ABctpaitii, OiIbII aZieKBaTHO BiJITBOPIOIOTH
BHYTpIIIHE 0aratcTBO i PO3MAiTICTh YKPaiHCHKOI JTiTEpaTypu Ta Iroe-
311 30kpema. Ilo3a mMexxamMu €Bponu aHTTIHCHKOIO MOBOIO 3a MEPioA
2000-2013 pp. OyJyio BUIYIIEHO B CBIT 7 BHJaHb Cy4acHOI yKpaiH-
CBKOI 1oe3ii, 3 SIKUX JIBl € aHTOJIOTISIMU, TPX — IBOMOBHUMH 1 OJTHA —
TPUMOBHMM BHJIAHHSM, a TAKOX TPH OKpeMi 30ipku noesii [1].

Jlo HalOIBII BIMOMHX aBTOPIB MEPEKIadiB YKpaiHChKOT moe3il 3a
MexxamMu €Bpornu Hanexxath Maiikin Haiinan, Mapis CkpuIHHEK,
Mapxko Lapunnuk, [larpunis Boppen, Bipnsna Tkau, Banga ®imnmc,
Mapxko Ilapnumun, Bitaniii Yepneuskuii, Poma ®panko Ta iHmi.
Cepen HaWBiOMIIINX OpUTAHCHKUX aBTOpIB € imeHa Bipu Piu i
Criena Komapauupkoro, npogeciiHuM iHTepecoM SKkux OyB cepen
1HIIIOro mepekyal ykpaiHcbkoi noesii [1]. Bipa Piu, sika sxumna 3 1936
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o 2009 pp., Oymna BU3HAYHUM OPUTAHCHKHM IE€pEKJIafiadueM, OJHIM
13 HaMACKpaBIMINX TMOMYJISPU3aTOPOM YKPAiHCHKOI JiTeparypu y
BenukobOpuranii apyroi momoBuHu XX ctomittsa. o i 1opoOky 3
1959 mo 1969 pp. HamiuyeTbcs Mepekiaj M SITAECIT OJHOTO TBOPY
KJIaCHKa yKpaiHchKoi moesii — Tapaca llleByenka. bimpmmicts i3 mux
BipIIiB BHHAIILUIK IpyKoM Yy 30ipti “Song out of Darkness” («llicus 3
TeMpsiBu») y 1961 poui y JIOHAOHI i CTaM YaCTUHOIO HEPIIOTO TOMY
BunmaHHsa TBOpiB T. llleBueHka 3 TproX TOMIB, 3amnaHoBaHoro Illes-
YeHKIBCHKHM IOBLUIEHHUM KOMiTeToM y BennkoOpuTanii. 3aragom 1o
TBOpyOi ciamuuHu Bipu Piu Hamivyrots 92 TBopu Kob3aps, a Takox
nepekianu IBana ®panka, Jleci Ykpainku, Mukonu 3eposa, [laBna
OununoBuya, [lapna Tuuunu, Bacunsa Cryca, Bacuns CuMmoHeHKa,
Jlinm Kocrtenko tomro. II. IT. CenBep, aHrMHCHKHMI NTHUCHbMECHHUK,
MOET, MepekIao3HaBelb Ta OJUH i3 0araTboX NepeKiafadyiB TBOPiB
T. IllleBuenka gaB poboram Bipu Piu BHCOKY OIiHKY, BiIXWUIISIOUH
TBEPDKEHHS TPO Te, IO TIOBHOIIHHO MEepeaTH MOe3it0 iHIIOK MO-
BOIO HEMOXUIMBO. Y CBOIX MepeKianax BOHAa BHKOPHUCTOBYE Oarar-
CTBO XyJIO’KHIX MPUHOMIB, OJH3BKO MiAXOIUTH J0 CTHIIIO OpUTIHAIY,
BIJITBOPIOE METPHUKY Ta PHUMH, JOCATAE aNeKBATHOCTI Y PUTMIYHIH
oprasizamii moeTudHoi MOBH opuriHany [2]. ¥ mopoOky CriBeHa
Komapuunskoro € nepeknana noesii JIrobosi Nomotu, IOpis 1llepoa-
ka, Irops IlaBmioka, I1aBma TuuwmaM, a TakoX JIeSKuX moeTiB Po3ct-
pinsiHorO BifpomkeHHs.

VYkpaiHcbKka MOe€3isi aHTJIIHCHKOI0 MOBOKO y TEpeKyaji pi3HUX
aBTOPiB, JOCUTHh aKTHBHO BHJaBajacs B YKpaiHi, 30kpema 3 2000 o
2010 pix. Ha yBary 3acmyroBylOTh BOMOBHI BHIAaHHS TakKi SK
«OcinHi 30pi» Makcuma Punbcbkoro, «Benuka rapmonis» bornana
Iropst AHToHM4a, «JliTaroua royoBa Ta iHmi moe3ii» Bikropa Hebo-
paxa, «Ilei3axi mam’siti» Jlinn Koctenko, «Panus mipuka» IlaBna
Twauan (2000), a Takox 30ipku moesiit Bomogumupa [uOysbka,
nepeknaneHi KOpiem TapuaBcbkum, Tapaca llleBuenka — Bipoto Piu
(2007) Ta nBOMOBHI aHToOJOrii: «B iHIIOMY CBITIi» — KiIacH4Ha i
cydyacHa Jipuku B mepexsani Bipasan Tkau 1 Bangun ®inmc Ta
«100 pokiB IOHOCTI» — aHTOJOTiA yKpaiHchkoi moesii XX cr.,
yKJIaJieHa i nepexiagena Maiikinom Haiimanom [1].
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Y 2010-x pp., a 0coOMMBO MICISI POCIHCHKOTO BTOPTHEHHS
2014 poky, cy4yacHa ykpaiHChKa IO€3isl BUKIMKAE y AHTJIOMOBHOI
myOJIiKKM Ta B YKPaiHCBHKOI iacmopy 3a KOpAOHOM OinbIIMi iHTEpec,
a 11 mepeknax aHTTIHCHKOIO € OAHAKOBOIO MIpOIO SIK KYJIBTYPHHM,
TaK 1 TOJITHYHUM TIPOEKTOM, CIPSIMOBAHHM Ha Te, 00 yKpaiHCBKi
TOJIOCH JyHANH Ty4Hime y cBiTi. Hanmpukmax, y 1ipoMy KOHTEKCTi
MO>KHa Ha3BaTH aHTOJIOTiI0 yKpaiHCchkoi moesii Words for War, ska
Oyma omyOmikoBana 2017 poky Academic Studies Press ta Yxpain-
CHKMM HayKOBUM 1HCTUTYTOM [ 'apBapIChKOIO yHIBEPCUTETY 3aBISKU
TpaHTaM Ta Ja€ 3MOTY YMTA4eBi 3arIMOUTUCS Y BOEHHY TEMAaTUKY Ta
nmoe3ito Anacracii AdanacekeBoi, Bacwuis I'onoGoponabka, bouca
I'ymentoka, FOpis I3opuka, Onexcanapa KaGanosa, Karepunn Ka-
JUTKO Ta iHIIMX Cy4acHUX yKpaiHCchbkux moeTiB [3]. Anromnorisi The
Frontier: 28 Contemporary Ukrainian Poets, siky BHITycTHIIO BHIaB-
aunTBo Glagoslav Publications y 2017 pomi i sika Oyna ykmazeHa i
nepekianeHa AnatonieM KyapsBUIIBKUM, Te€X 3aciyroBye OyTH 3ra-
JIAHOI0, OCKIIBKH BMIIIy€ B cebe MeperiIaay K yKpaiHChbKHX MOETiB,
nobpe Bimomux B Ykpaini Ta 3a kopmorom: Ceprist XKanana, ['anuan
Kpyk, Ocrana CnuBuncbkoro, Mapianau Kisaosebkoi, Onera Kouna-
peBa, Auau BarpsHoi i Bacuns 'onoGopoabko. IlomiTHe Miciie y
30ipui 3aiimMae 1 HalicydacHile ykpaiHChKE MOETHYHE TOKOJIiHHS:
Jlecw beneit, Onena I'epacum’rox, Mupocias Jlatok, ['anna Madiros,
Tapac Mankosuy, FOmist Mycakosceka, FOmnist CraxiBebka Ta JIto60B
SAxumuyk. e BuAaHHS JOKYMEHTYE TBOPU YKPaiHCBKOI moesii, sika
BIJNOBiZ]a€ Ha BUKJIMKH Yacy, CTBOPIOIOYM paJMKalIbHO HOBY IIO€-
TUYHY MOBY Ta NIEperIIsAIal0dyn 3BUYHY TeXHiKy nmuchma [4]. Hactyn-
HOIO Ba)KJIMBOIO aHTOJIOTIEI0 YKPATHCHKOI Moe3ii aHrmiiicbkoi € New
York Elegies: Ukrainian Poems on the City, Bumany 2019 poky
Academic Studies Press Ta yknagenoro Octamnom KiHoM, sIKHii Takox
3po0MB Tepekia), 0araThboX TBOPIB, MPEJICTABICHUX Y Iil 30ipIi.
Bipmii 00’eqHaHi TEeMaTHKOO MICTa, a caMa aHTOJIONS MOAlIeHa Ha
Tpu yactuau: moesist 1920-1930 pp., noesia 1940-1980 pp., moesist
1991-2016 pp. Oxpim yxmagaua Ocrama Kina, Hag mnepeknagamu
mpairoBaiy 30kpema Anekcanap Motuiab Ta Ami Kincesa [5].

[lix yac BUBUEHHS TEOPETUYHHX ACTEKTIB MepeKiaay O0ymno 3’sco-
BaHO, IO 3AIMCHIOIOYM OJWH 3 HAMCKIAIHIIINX BUIIB MEpPEeKIagy —

234 -ONYET -



XYIOXHIN TIepeKaj] MOeTUYHUX TBOPIB, MEpeKiafad MOXKE 3iTKHY-
TuCs 3 OarateMma ckiaaaHomamu. Ilepexiian moesii — e BUKIUK AJIS
nepekianada. OKpiM TPYAHOILIB, 3 SIKUMH CTHKA€ThCS MepeKianad, a
TaKOX IMepeKiiagad noesii (34e01IbIIoro e JIHrBICTHYHI TPYHOIII,
SIKi TIOB’sI3aHI 3 PI3HMUIICI0 MK CTPYKTYpaMH MOBHU OpHWTIHATY 1 IIi-
JHOBOI MOBH, a00 COIIOKYJIBTYPHI TPYIHOII, HAmpuKIaf, pi3HE
CIPUIHATTS NMEBHUX CIIiB, 00pa3iB Tomo) [1], icHytoTs cneuudivni
TPYIOHOII, 3 SIKHMH CTHKAIOTHhCA TEpeKiafadi yKpaiHChKOI moe3ii
AHITIHCHKOI0 MOBOIO.

Bpurancekuii Teopetuk nepekiany [litep Hetomapk cTBepmxkye,
0 Mepekiazay moes3ii mpaimroe MoCepeHUKOM Y CIIIKYBaHHI MiX
moetoM i1 yutadeM. Tomy mepekiazad Mae MepeayciM 3BaKaTH Ha
YHUTaIbKy ayautopito. Koporiie kaky4u, BiH MOBHHEH CIIPOOYBaTH
3pOOHTH 3MICT 1 Kpacy OpUTiHAIBHOTO BipIlla JOCTYITHUMH JI0 YHTA-
giB [6]. [lpu mepemadi 3micTy AJs YUTada BaXKIIMBO BPaxOBYBaTH
(hakTopH, SAKi BILTMBAIHM Ha MOCTHYHY TPATUILIO Ta 1i (OpMyBaHHS,
Ha KyJIbTYpHUN KOHTEKCT. SIKII0 FOBOPUTH, HAIPUKIAJ, IIPO yKpai-
HOMOBHY 1 aHTJIOMOBHY IT0€3i10, TO OAHIE€I0 3 HAWOIIBIINX BigMiH-
HOCTeH € Te, o YKpaiHa, 3 0fHOTo OOKY, Iepexuia 6arato mofii i
SIBUII Y CBOiH iCTOPIi, siKi MOTPeOYIOTh (IIepe)OCMUCIICHHS, a 3 1HIIO-
ro — Mae OypXJIMBE ChOTOACHHS, K€ YacTO € TEMO JUI Cy4acHUX
aBTOPIB, 30KkpeMa 1 noeTiB. OKpiM 1IOT0, B YKpaiHi 1ie nam’ STaroTh
TOW (haKT, 0 YKPATHCHKHUX TOETIB HECTIPABEUIMBO YB’3HIOBAIN YU
po3CTpiaroBanu 3a ixHi Bipiii. L{e Bce Majio BIUIMB Ha HaIly [TOSTHY-
Hy TpaJuliro. AHITIOMOBHI X Kpainu, nepeaycim CILIA ta Benuka
Bpuranis, cripuiiMatoTe cBOOOY CIIOBA i CAMOBHPAKEHHS SIK JTAHICTh
Ta MaloTh 1HII MPOOJIEMHU, IKUM MPUCBSIYEHO CYCIIIBHHUMA TUCKYPC,
O BiIOOpaKa€eThCs 30KpeMa 1 y PI3HUX IMOSTUYHUX TPATUIIIfX,
MOYMHAIOYH SIK BiZl BUOOPY MPOOJIEMATHKH 1 TEM, SIKi OXOIUTIOIOTHCS.
[Nepeknanad, TaKUM YHMHOM, TIOBUHEH BPaxOBYBATH IIi acleKTH, Ha-
Mararo4rch BiITBOPUTH OPUTIHAJIBHUHN 3MICT Ta BIUTUB HA YUTAIBKY
ayJIHUTOPIIO.

[lepexnagad TOBMHEH YCBiIOMIIIOBATH BaXKJIHMBICTH 3arajbHOi
enHocTi opmu 1 3micTy. SIKIIO OIUH 13 acmeKTiB (GOPMU HE MOXKE
BIATBOPUTH TEBHUI 3MICT, BIANOBIAHUI OpHriHaNTy, Nepekianad
MOBHHEH 30eperTd 3MICT 1 HamaraTHCsi KOMIIGHCYBAaTH BTpauyeHHUM
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acnekT (GopMH 3a MOXJIHMBOCTI B IHIIOMY MicCIi y TEKCTi, 100
30eperTy MovYaTKOBY MIHHICTH OPUTIHAIHHOTO TBOPY. Te 3 came crix
3po0OHTH i y pa3i HEMOXKIIMBOCTI MMOBHOL[IHHOTO BiITBOPEHHS (OPMH
32 HEOOXIJHOCTI TOYHO mepenatd 3MicT [7]. OkpeMHM aclneKToM
nepenavi GopMH € MOETHYHA TPAAMIIA KyIbTYpH MOBH OpUTIHATY i
MOBH Tepekyaay. Tak, XapakTepHOI0 PHUCOI0 YKpaiHChKOI moesii €
30epeKeHHs] pUMH, y TOW 4ac sIK aHTJIOMOBHI IOETH, 30KpeMa ame-
PUKaHCBKi, 9acTO ii YHHWKAarOTh, HATOMICTh BHKOPHCTOBYIOUH TaKi
crocoOu opranizallii TeCTy, SIK IMOCIyTOBYBaHHS BHYTPIITHBOIO PH-
MOI0, alliTepalliero Ta/abo acoHaHCOM. PuMa € He TakuM 3BUYHUM
SIBULIEM y CyYacHIH aHTJIOMOBHIH moe3ii Ta 37e01IbIIOro BUKOPHC-
TOBYETHCS JIUIIIE 3 OCOOJIMBOIO MeTol0. ToOTO mopa3y mocrae mu-
TaHHS MPO Te, SKMM YHMHOM o0partd HaiOineln Bramy QopMmy mpu
nepekaai Ti€l 4d iHIOi OJWHHMINI 3MICTy, Ta YMM BapTO IOCTY-
MUTUCS Yy KOXXHOMY KOHKPETHOMY BHIAJAKY, $KE BHPILIYETHCS
NepeKIagaueM.

BucnoBku. OTxe, iCTOPUKO-TIONITHYHI MPUYMHMA TaKi SIK HasiB-
HICTh CHIIBHOI YKPaTHCHKOI JIIacCrioOpy Ta MEHTPIB YKPATHICTHKH 3yMO-
BWIM TOH (akT, IO yKpaiHChKa MO€3is aHTJICHKOI BHIaBajacs
yacrinre y Crnomyuenux [ltarax Amepuku, Kananai Ta ABcrpanii, i
IO caMe TaM MPAIOTh OUIBIIICTD 1 M0 MepeKiIagadiB-yKpaiHicTiB.
VYkpainceka noesist 3 2010-x pp. BUKIMKA€E y aHTJIOMOBHOI MyOmiKH
OUIBIINI IHTEpEC, 1110 OB SI3aH0 3 MOMITHYHUMH (DakTOopaMu. Y mpo-
1eci nepekiiaay yKpaiHChKUX BIpIIB aHTJIIHCHKOK MOBOIO TPYIHOIII
MOXYTh BHUKJIMKAaTH SIK TEMaTHKa, pi3HA IHOETHYHA TPagulis Ta
npobjemMa CTBOPEHHS y aHIVIOMOBHOI'O YWTauya BiIIIOBIAHOrO Bpa-
JKEHHSI Bijl 1oe3ii, Tak 1 To¥ (hakT, 10 Crocid 3aCTOCYBaHHS PUMHU Ta
opraHizaimii TeKcTy B yKpalHCBKii Ta aHIJIOMOBHIH moe3ii €
BIIMIHHHAMU.
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YOK 811.161.2'25:82-1
TPYAHOLUI MEPEKNAALY NOETUYHUX TBOPIB

Hoc KO. O., mazicmp cneuiansHocmi @inonozis ocgimHsi npozpama
«epmaHcbKi MOg8U ma niimepamypu (repeknad 8KHYHO), nepwa —
aHaniticbkax

OnanaceHko B. B., dokmop ¢binocoghii, cm. euknada4y kaghedpu
YKpaiHCbKOI, IHO3eMHUX MO8 ma riepeknady

AHoTauis. Y cTaTTi BU3BHAYEHO MOHSTTS «IOSTUYHUH MTepPEeKIIa)
Ta TPOAHAII30BAHO OCHOBHI TpPYIHOII, $IKi BWHHKAIOTH TIPU
nepekiaagl MOeTHYHUX TBOpPiB. OXapaKTepU30BaHO OCHOBHI BHIH
MepeKIaay MOSTUIHUX TBOPIB.

KirouoBi cioBa: mepeknaz, NMOETHYHHH TBip, iHTEpHpeTaLis,
reHepaizalisi, JCKOMIPECisl, PeIyKIis.

Abstract. The article defines the concept of «poetic translation»
and analyzes the main difficulties that arise when translating poetic
works. The main types of translation of poetic works are
characterized.
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